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Kijoakis patap$nojo draugui per petj ir nukreipé jo zvilgsnj.
Pasukes galva Honda dairési kitapus tvenkinio, kol ir jis pa-
maté moteris. Tada jiedu émeési jas stebéti i$ savo sléptuvés lyg
du jauni snaiperiai. Kijoakio motina kasdien eidavo pasivaiks-
¢ioti, kada tik uzeidaves noras, taciau Siandien, be tarnaiciy,
ja lydéjo dvi viesnios, viena sena, kita jauna, abi Zingsniavo
motinai i§ paskos. Motina, senoji vie$nia ir tarnaités vilkéjo
blankiy spalvy kimono, o jaunoji moteris i$siskyré melsvu,
prabangiai siuvinétu kimono. Jai einant smélétu taku, o vé-
liau tvenkinio pakrante, $ilkas tviskéjo Salta Sviesa lyg dangus
brékstant audrai. Rudens oru sklindantis juokas i$davé motery
sutrikimag, kai jos zengé netaisyklingais tako akmenimis, ta-
¢iau tas juokas skambéjo pernelyg skaidriai ir dirbtinai. Ki-
joakj visada erzino tasai dvaro motery juokas, bet mate, kaip
jis veikia Hondg, kaip suspindo jo akys lyg gaidziui iSgirdus
visty kudakavima. Trapis sausi rudens Zoliy stiebai lazinéjo
po judviejy kratinémis.

Kijoakis jauté, kad moteris, vilkinti melsva kimono, nie-
niekada nesijuokty tokiu juoku. Pakiliai nusiteikusios motinos
tarnaités uz ranky vedé Seimininke ir vie$nias nuo pakrantés
j klevais apaugusj kalng takeliu, sumaniai i$vingiuotu per
akmeninius tiltukus vir§ jlankeéliy. Neilgai trukus Kijoakis ir
Honda pro aukstas Zoles pameté moteris i$ akiy.
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— Jasy namuose iSties daug motery. Pas mus vien tik
vyrai, — tarsi mégindamas pateisinti savo susidoméjimg taré
Honda ir pasislinkes j pusy Sesélj vakary puséje toliau stebéjo
atsargiai Zengiancias moteris. Vakarinéje kalno dalyje Ziojéjo
plysys ir alméjo keturi i§ devyniy kriokliy, Zemiau subégantys
j baseinélj po raudonaisiais Sado salos akmenimis. Moterys
kaip tik éjo palei baseing atsargiai statydamos kojas ant retai is-
délioty akmeny. Toje vietoje augantys klevai buvo ypac ryskis
ir savo tankmeéje slépé baltus krioklio purslus, o visg tvenkinio
pavirdiy nudazé tamsiai raudona spalva. I§ tolo zZvelgdamas j
moters melsvu kimono, einancios per akmenis jsikibus j tar-
naités ranka, nulenkta baltg kakla, Kijoakis prisiminé sodriai
balta princesés Kasugos kaklo linkj, kurio vaizdas jo niekada
neapleido.

Uz baseino takelis i$silygino ir kurj laika vedé palei pat
tvenkinj, krantas ten buvo arciausiai salelés. Kijoakis jtempé
zvilgsnj ir i§ moters melsvu kimono profilio atpazino Satoko.
Akimirksniu pajuto nusivylima. Kazin, kodél jis iki $iol nesu-
prato, kad tai Satoko? I§syk pamané, kad tai nepazjstama gra-
zuoleé.

Dabar, kai ji sugriové jo iliuzijas, pac¢iam nebeliko reikalo
slapstytis. Jis atsistojo, nuo sijonkelniy purtydamas Zoliy sé-
klas, ir praskleidé jj dengianciy pusy sakas.

— Ei! - Sukteléjo jis.

Nustebintas netikétai pralinksméjusio Kijoakio, Honda
irgi iStempé kakla pazitréti. Zinodamas, kad dziugi Kijoakio
nuotaika paprastai reiskia jo nusivylimg, Honda leido draugui
perimti iniciatyva.

- Kas ji?

— Satoko. Pameni, a$ tau rodziau jos nuotrauka, — atsakeé
Kijoakis abejingai iStardamas varda.
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Satoko, mergina, stovinti ant kranto, buvo tikra grazuolé.
Taciau Kijoakis, regis, uzsispyrusiai nenoréjo to nepripazinti.
Kadangi zinojo, kad Satoko buvo jji jsimyléjusi.

Geriau nei koks kitas draugas Honda seniai pazino
ydinga Kijoakio polinkj nesiskaityti ar besirdiskai elgtis su
kiekvienu, kas tik parodydavo jam meile. Honda spéliojo, kad
tada, kai vos trylikametj berniuka uzliejo susizavéjimo savu
groziu banga, i§didumas jsimeté j Kijoakio $irdj lyg pelésis.
Vos prisilietus, regis, sukeros toji sidabriskai balta pelésio
geéle.

Tiesa sakant, veikiausiai i§ ten pat kilo pavojingas za-
vesys, patraukes Hondg draugystei su Kijoakiu. Daug bendra-
klasiy nesékmingai bandé susidraugauti su Kijoakiu ir liko jo
pazeminti bei paniekinti. Gal ir klydo, taciau Honda mané,
kad neapykantg nitiriajam Kijoakio mokytojui Iinumai kélé ta
amzina pralaiméjusiojo i$raiska jo veide.

Nors Honda niekada nebuvo sutikes Satoko, gerai pazi-
nojo ja i§ Kijoakio pasakojimy. Satoko Ajakuros Seima buvo
viena i§ dvidesimt astuoniy kilmingy Seimuy, turinciy wurin
rangg, pradzig jai davé imperatoriaus rimuose pamégto Zai-
dimo — kemario — Zaidéjas Jorisuké Namba, o dvidesimt sep-
tintosios kartos $eimos galva atsiskyré nuo Fudzivary ir im-
peratoriaus dvarui persikélus j Tokija buvo paskirtas ramy
valdytoju. Ajakuros apsigyveno Adzabu, dvare, anksc¢iau pri-
klausiusiame samurajaus Seimai. Jie garséjo kaip puikis vaka
eiliy poetai ir kemario zaidéjai. Jaunajam Seimos jpédiniui im-
peratorius rado pagrindo suteikti jaunesniosios klasés penktajj
rangg, o i$ ten atrodé pasiekiamas ir didziojo pataréjo postas.

Markizas Macugajé sielojosi, kad jy Seimai stinga rafi-
nuotumo, ir trokSdamas, kad jaunesnioji karta jgyty kilmin-
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giesiems budingos elegancijos, su tévo palaiminimu atidave
mazgji Kijoakj auginti Ajakury $eimai. Kijoakis augo dvaro
kilmingujy aplinkoje, apgaubtas dvejais metais vyresnés Sa-
toko meilés. Iki pat mokyklos ji buvo nelyginant sesuo ir
vienintelé jo draugé. Patsai grafas Ajakura, $iltas ir malonus
zmogus, taip ir neatsikrates Kioto tarties, moké mazajj Kijoakj
kaligrafijos ir vaka eiliavimo meno. Ajakuros puoseléjo seng
Heiano laiky tradicijg iki gilios nakties zaisti kauliuky zaidima
sugoroku ir laimétojg apdovanodavo senovinio stiliaus saldu-
mynais, tarp kuriy pasitaikydavo ir supakuoty imperatorienés
dovany. Taciau uzvis svarbiausios rafinuoto skonio pamokos
buvo naujametiniai poezijos skaitymai imperatoriaus dvare,
kuriuos vesdavo patsai grafas ir kuriuos nuo penkiolikos mety
turéjo stebéti Kijoakis. IS pradziy Kijoakiui tai buvo pareiga,
taciau augant ir brestant subtilus senovinis ritualas tapo lau-
kiama mety pradzios pramoga.

Dabar Satoko buvo dvide$imt mety. Vartant Kijoakio
nuotrauky albumg galéjai sekti, kaip ji augo, nuo vaikystés
nuotrauky, kur ji skruostais susiglaudusi su Kijoakiu, iki nau-
jausio jos atvaizdo senelio Macugajés pagerbimo iskilmése siy
mety geguzés pabaigoje. Sulaukusi dvide$imties, Satoko pra-
leido amziy, kuris laikomas merginos grozio virSine, taciau
iki $iol buvo netekéjusi.

— Tai ji yra Satoko. O kas ta sena moteris pilku apdaru,
aplink kurig visi §okinéja?

— A, tai Satoko senelés sesuo, Gesit vienuolyno vyriau-
sioji. I$syk neatpazinau dél to keisto galvos apdangalo.

IS tiesy, Ge$it vienuolyno vyriausioji buvo netikéta
vie$nia, Siame dvare besilankanti pirma sykj, ir Kijoakio mo-
tina su malonumu surengé jai ekskursija po soda, ko nebuty
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dariusi vien tik Satoko. Antros eilés senelés apsilankymas To-
kijuje turbat buvo toks retas jvykis, kad Satoko nedvejodama
atlydéjo ja i Macugajy dvarg pasigrozéti rudeniniais klevais.
Vienuolyno vyriausioji rodé didj prielankuma Kijoakiui,
kai jis gyveno Ajakury namuose, taciau ty laiky jo atmintis
nesieké. Véliau, Kijoakiui mokantis vidurinéje mokykloje,
vienuolyno vyriausioji buvo atvykusi j Tokija ir jis buvo pa-
kviestas pas Ajakuras, bet tasyk teturéjo progos vien pareiksti
savo pagarba. Vis délto taurumu spindintis, $velnus, isblyskes
vienuolyno vyriausiosios veidas ir rami, ori kalbésena giliai
jsirézé Kijoakiui atmintin.

Nuo Kijoakio Stuksnio burelis krante akimirksniu su-
stingo. Moterys buvo aiskiai nustebusios saloje i§ Zoliy tanku-
myno dekoratyviniy geleziniy gerviy papédéje lyg jury pira-
tams netikétai pasirodzius jaunuoliams.

I$ kimono dirzo klos¢iy istraukusi nedidele véduokle Ki-
joakio motina jg nukreipé j vienuolyno vyriausigjg, taip duo-
dama uzuoming, kad tikisi pagarbaus pasveikinimo. Kijoakis
zemai nusilenkeé i§ vietos saloje, kur stovéjo, Honda skubiai
paseké jo pavyzdziu, ir vienuolyno vyriausioji atsakydama
linkteléjo jiems abiem. Kai motina jsakmiu judesiu iSskleidé
veéduokle, sios auksas sugavo raudong klevy atspindj. Kijoakis
suprato, kad turi nedelsdamas grjzti j kranta, ir ragino drauga
paskubeéti.

— Satoko niekada nepraleidzia progos apsilankyti misy
namuose. Juo labiau tokios palankios progos. Puikiai pasinau-
dojo senele kaip priedanga, — suirzgs kalbéjo Kijoakis padé-
damas Hondai ir paskubomis laisvindamas lyng. Nekantrau-
jancio plaukti j krantg Kijoakio zodziai Hondai sukélé jtarimy.
Tai, kaip sekdamas uztikrintus, nuoseklius Hondos judesius
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Kijoakis prarado savitvarda ir savo baltais liaunais pirstais
griebé storg lyng, kad padéty atmazgyti kieta mazga, suteiké
pakankamai pagrindo abejoti, jog Kijoakis skuba pasisvei-
kinti su vienuolyno vyriausigja. Kol Honda irklavo j kranta,
Kijoakis atrodé apsvaiges, jo veidas tarsi degé raudoniu, su-
géres klevy lapy atspindzius vandenyje. Jis nervingai stengési
iSvengti Hondos zvilgsnio, nes vedamas augimo amziaus tus-
tybés sieké nuslépti savo priklausomybe nuo Satoko, kuri pui-
kiausiai pazinojo jj nuo pat vaikysteés, galbut iki slapciausiy jo
kano viety, ir su kuria jj siejo giliausi jausmai.

— Pone Honda, kaip puikiai irkluojate, — Hondos pa-
stangas jvertino Kijoakio motina, kai tiedu prisiyré prie
kranto. Jos klasikinio grozio veida gaubé Svelnus litdesys,
kurio neissklaidydavo net juokas, taciau anaiptol nereiské jos
jautrios prigimties. I$ tikryjy ji buvo zemiska, nejausminga ir
nors ilgainiui iSmoko susitaikyti su gaivaliska vyro energija bei
palaidu budu, nesugebéjo jzvelgti slapciausiy siinaus sielos uz-
kaboriy.

Satoko nenuleido akiy nuo lipancio i§ valties Kijoakio.
Jos ryztingas, atviras zvilgsnis tarpais atrodé S$velnus ir at-
laidus, taciau visuomet suerzindavo Kijoakj ir jam dingojosi,
visai ne be pagrindo, kad tame Zvilgsnyje galéjai jskaityti kri-
tiska vertinimg.

— Jos malonybé siandien pagerbé mus apsilankydama ir
netrukus turésime malonumo paklausyti jos kalbos, taciau
pries tai noréjau parodyti rudeninius klevus. O jis taip i$gas-
dinote mus savo laukiniu riksmu. Kg veikéte saloje?
motinos klausimag.

— Ka galima jzvelgti danguje?
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